o

He |20 - a

ZMLUVA O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY
A ODOLNOSTI

uzavre‘gé podla § 269 ods. 2 z&kona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a podla §
14 z&kona ¢. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplnent niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov

medzi
Nézov: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Sidlo: Ratianska 71, 813 11, Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
Pravna forma: Statna rozpoctova organizacia v zmysle zakona ¢.523/2004 Z. 7. o rozpoctovych

pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov

ICO: 00166073
Statutérny organ/konajlca osoba: JUDr. Viliam Karas, PhD., minister spravodlivosti Slovenskej republiky

(dalej len ,Vykonavatel”)

a
Nazov: Okresny std TrebiSov

Sidlo: Namesie mieru 838/ 2, 075 46 Trebigov

ICO: 00165972

Statutarmy organ/konajuca osoba:  JUDr. Ladislav Bujfiak

Adresa pre doru¢ovanie': Namestie mieru 838/2, 075 46 Trebisov

(dalej len ,Prijimatel”)

(Vykonavatel' a Prijimatel sa pre cely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznacuju dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany” a kazdy z nich jednotlivo len ako ,zmluvna
strana“)

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Neoddeliteln(i siéast Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti tvori
Priloha €. 1, ktord tvoria VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len +WZP¥), v ktorych sa v nadvaznosti
na § 273 Obchodného zakonnika blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran
vratane postupov pri poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu a Priloha &. 2, ktort tvori Opis
Projektu. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vréatane vietkych
priloh v zneni neskor$ich zmien a doplneni sa v texte oznacuje ako ,Zmluva". Zmluva o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorsich zmien a doplneni
sa v texte oznacuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®.

! Vypini sa v pripade, ak adresa pre dorucovanie (korespondencné adresa) zmluvnej strany odli&na od adresy jgj sidla.
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1.3.

2.1,

2.2

2.3,

24.

2.5,

2.6.

27.

2.8

uvedenej v tejto Zmluve.

Ak z kontexty nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmiuve na akykolvek dokument Zhamena prislugny
dokument v zneni jeho dodatkov 3 inych zmien g kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v ucinnom zneni, v pripade (plného Zrusenia a nahradenia dokumentov alebg
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz vZmluve spravuje
obsahom a podstatoy najblizSim ustanovenim novych dokumentoy alebo pravnych predpisov. Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanky 1 VZP a vykladove pravidla podra élanky 1
Zmluvy o poskytnuti prostriedkoy mechanizmu.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany Uzatvarajl tito Zmiuvy 73 Ucelom realizacie ¢asti investicie v ramgi Planu obnovy
prostrednictvom Projektu Specifikovaného vods. 2.3 &lanky 2 Zmluyy 0 poskytnuti prostriedkoy
mechanizmu, pricom podmienky Realizacie Projektu st okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj
v Zavéznej dokumentacii

Zmluvné strany uzatvaraji tito Zmiuyy na zaklade Priameho Vyzvania na uzatvorenie Zmluvy
0 poskytnutie prostriedkoy mechanizmu zo dfia 22.12 2022. (dalej len ,Priame vyzvanie®).

Predmetom tejto Zmluvy je (prava prav a povinnost; Zmluvnych stran, ako aj vymedzenie Zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouzitie Prostriedkov mechanizmu na realizaciy Projektu, ktory je
predmetom Priameho Vyzvania:

Nazov projektuy: Modernizacia budovy Okresného sidy Trebidov - faza 1. Zabezpedenie
projektove; dokumentacie, inZinierskej Ginnosti a autorského dozory

Kéd projektu: 15/01 -13_P01_0009

Nazov investicie/: Investicia 1: Investicie do budov a reorganizacie stdov (reforma sudnej mapy)

Nazov komponentu: Komponent 15 — Reforma Justicie

Vykonavatel’ sq zavazuje, 7e na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi za
Gcelom financovania Projektu, a to v sulade s ustanoveniami Zmluvy, Zaviznoy dokumentaciou
a Pravnym ramcom.,

Prijimatel’ sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouzit ich v stlade s podmienkami
stanovenymi vZmluve, Pravnom rimgi a Zavaznej dokumentacii z zabezpedit' Realiziciy Projektu
podla Zmluvy Riadne aVéas tak, aby bol dosiahnuty Cier Projektu a udrzany pocas Doby
udrzatelnosti Projektu.

Podmienky poskytnutia Prostriedkoy mechanizmu uvedené v Priamom vyzvani a Vyplyvajlce

V sivislosti s preukazanim plnenia Ciela Projektu je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpedit udelenie
Vietkych potrebnych sthlasov, najma ak pinenie jedného alebo viacerych Cieloy Projektu sa preukazuje
sposobom, ktory udelenie Sthlasu vyZaduje. Sthlasom podfa tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
§ poskytovanim udajov z informagného systemu trete] osoby alebo stihlas sg spracovanim osobnych
(dajov.

Vykonavatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty stvisiace s Priamym vyzvanim ako aj Projektom
vluéne osobami na to opravnenymi podia Pravneho rameca aZavaznej dokumenticie Zapojenymi

Qfrana 2 -7



3.1,

3.2

3.3.

34

*5.

3.8.

.

najma do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania a kontroly Priameho
vyzvania a/alebo Projektu a ich zmluvnymi partnermi, ktori st viazani zavazkom micanlivosti, ¢im nie s
dotknuté osobitné predpisy tykajice sa poskytovania informéacii povinnymi osobami. Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie asuhlasi so zverejnenim informacii, vratane osobnych tdajov, o Prijimatel'ovi
a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na Géely zoznamu prijimatelov, ktory zverejiuje a aktualizuje
Vykonavatel’ na svojom webovom sidle v stlade s § 16 ods. 9 zakona o mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

Vrozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych vitejto Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej

dokumentacii Vykonavatel' poskytne Prijimatefovi Prostriedky mechanizmu maximalne do vysky

154 680,00 EUR bez DPH (slovom stopatdesiatstyritisicseststoosemdesiat eur), tj. 185616,00 EUR

s DPH (slovom stoosemdesiatpéttisicSeststosestnast eur), ¢o predstavuie 100 % (slovom : jednosto

percent) z Celkovych opravnenych vydavkov. Celkové opravnené vydavky na Realizaciu Projektu

predstavuju sumu 154 680,00 EUR bez DPH (slovom stopatdesiatstyritisicSeststoosemdesiat eur), tj.

185 616,00 EUR s DPH (slovom stoosemdesiatpéttisicseststosestnast eur

Prijimatel vyhlasuje, Ze:

a) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske sumy 0,00 EUR (slovom: nula eur), ¢o
predstavuje...0... % (slovom: nula percent) z Celkovych opravnenych vydavkov,

b) vpripade vzniku vydavkov vslvislosti s Realizaciou Projektu, ktoré nie su Celkovymi
opravnenymi vydavkami a budl nevyhnutné na dosiahnutie Ciefa Projektu ana jeho udrzanie
pocas Doby udrzatelnosti Projektu, zabezpedi zdroje financovania na thradu vsetkych takychto
vydavkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa

bude realizovat systémom predfinancovania, refundacie a ich kombinaciou.

Konecna vyska sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizéciu Projektu sa uréi na

zéklade Schvalenych opravnenych vydavkov, pricom maximéalna vy$ka Prostriedkov mechanizmu

podfa ods. 3.1 ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytovana Vykonavatefom
nesmie byt prekroena. Prijimatel si¢asne berie na vedomie, Ze vyska poskytnutych Prostriedkov
mechanizmu, ktora bude skutotne uhradend Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnyjch prac, od postdenia vysky jednotlivych vydavkov

s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, iéelnosti a u&innosti vydavkov, ako aj od

splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve, vratane podmienck opravnenosti vydavkov podfa

Clanku 4 VZP.

Obdobie opravnenosti vydavkov zatina plynit diiom 01.06.2022 a kon¢i najneskér 31.12. 2025 (dalej

len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov®).

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze neprijme a nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu

pomoci na Realizaciu Projektu, na ktory si poskytované Prostriedky mechanizmu v zmysle tejto

Zmluvy aktora by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov

Europskej Unie (dalej len ,,EU") alebo inych nastrojov financnej pomoci poskytnutej Slovenskej republike

(dalej len ,,SR") zo zahranicia. Prijimatel’ zaroveri vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotacia, prispevok,

grant alebo ina forma pomoci na Realizéciu Projektu, na ktori poZaduje poskytnutie Prostriedkov

mechanizmu, aktora by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov,
zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo zahrani¢ia. V pripade porudenia
uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazd4 ich Gast je finanénym prostriedkom

vyplatenym zo statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov a na

ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve,

Pravnom ramci a Zavaznej dokumentécii. Prijimatel’ je povinny strpiet vykon kontroly a auditu pouzitia

Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatel'a a inych Opravnenych osob v stlade s ¢lankom 13

VZP.
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38. Prijimatel poskytne Vykonavatelovi spolu so siadostou o platbu (najma poskytnutie predfinancovania,
alebo priebezna platha) nazov / obchodné meno a ICO dodavatelov a subdodavatelov, a aktualne Gdaje 0
kone&nom uzivatelovi vyhod dodavatelov v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia, ak dodavatel
ma na zaklade osobitnych predpisov povinnost’ identifikovat' koneéného uZivatela vyhod.

Clanok 4. OSOBITNE USTANOVENIA

4 1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
41.1. Prijimatel sa zavazuje predkladat Ziadosti o platbu (dalej len ZoP") nasledovne:
Pri vydavkoch, ktoré vznikli pred uzatvorenim tejto Zmluvy, Prijimatel’ predklada ZoP formou
refundacie do 2 (slovom: dvoch) mesiacov od nadobudnutia tinnosti Zmluvy. V pripade
financovania vydavkov, ktoré vznikli alebo vznikni po nadobudnuti (&innosti Zmluvy plati, Ze
Prijimatel’ predklada 3oP v zavislosti od uplatneného systemu financovania:
(i) do 2 {slovom: dvoch) mesiacov od vzniku vjdavku pri refundacii,
(i) do 10 (slovom: desiatich) pracovnych dni od dorucenia faktary za dodané sluzby alebo
tovary pri predfinancovani,

74vereény ZoP  Prijimatel predlozi najneskor do 30 kalendamych dni po Ukondeni vecnej

realizacie Projektu. V pripade kombinacie systémov financovania plati, ze ZoP sa predklada

samostatne za kazdy jeden z uplatiiovanych systémov financovania. Vzor ZoP Prijimatela urci

Vykonavatel' v Zaviznej dokumentacii.

41.2. Za uéelom pravidelného siskavania informacii o implementacil Projektu ma Prijimatel povinnost
predkladat monitorovacie spravy nasledovne:

41921 Prva monitorovacia sprava bude predloZena najneskor do 2 mesiacov od datumu
nadobudnutia Géinnosti Zmluvy, pokial v danom monitorovacom obdobi nebola
predioZena ZoP, ktorej si¢astou boli monitorovacie udaje,

41.2.2 Prijimatel bude pocas Realizacie Projektu prekladat monitorovacie spravy v zmysle
¢l 5, ods. 4 VZP spolu s predloZenim 70P, pricom monitorovacia sprava musi byt
prediozena minimaine 7 x rocne tak, aby monitorovala stav projektu k 31.12. a 30.6. roku
n, ato do 7 (slovom: siedmych) kalendarnych dni od konca obdobia, za ktory sa
monitorovacia sprava predklada,

41723 Prijimatel je povinny predlozit Vykonavatel'ovi ~4vereén(l monitorovaciu spravu spolu so
zaverednou ZoP,

4124 Prijimatel bude pocas Doby udrzateosti Projektu prekladat nasledné monitorovacie
spravy v zmysle €l. 5, ods. 5 \VZP, ktoré musia byt prediozené najmene kazdych 12
mesiacov odo diia Ukongenia realizacie Projektu.

4.9.S ohladom na charakter Prijimatefa a Projektu sa na zmiuvny vztah nasledovné ustanovenia VZP
neaplikuj:
421, Clanok 12 ods. (3) VZP

4 3. Doba udrzatefnosti Projektu je 1 (slovom: jeden) rok.

A 4. Poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nesmie ddjst k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis v
rozpore s pravidlami EU pre Statnu pomoc, resp. pravidlami EU pre pomoc de minimis a zékonom C.
358/2015 Z. z. 0 Uprave niektorych vztahov v oblasti 3tatnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 Zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci). Prijimatel’ sa zavazuje, 7e pocas Realizacie
Projektu a Doby udrzatefnosti Projektu neddjde k zmene skutodnosti, na zaklade ktorych by bolo
mozné posudit poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ako poskytnutie Statnej pomoci/pomoci de

minimis v rozpere $ pravidiami EU pre $tatnu pomog, resp. pravidlami EU pre pomoc de minimis. Ak
Prijimatel’ tuto podmienku porusi, ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa tanku 11 VZP.
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Elanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

51 zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia sivisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomnd formu, v ramci ktorej st zmluvné strany povinne uvadzat kod Projektu andzov Projektu podfa
ods. 2.3. dlanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuzivaju pre svoju
komunikaciu prednostne elektronickl formu komunikacie. Zmluvné strany sa zavézujl, ze v nevyhnutnych
pripadoch méZe mat’ takato komunikacia pisomnu formu v fistinnej podobe a zmluvné strany budd v tomto
pripade pre vzajomnu pisomn{ komunikaciu v listinne] podobe pouzivat poStove adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedo3lo k oznameniu zmeny adresy spdsobom
v stilade s ¢lankom 10 VZP.

52 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskuto¢iovat
prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok.

53 Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom Kuriéra; takéto dorucenie Vykonavatelovi je mozné
vyluéne v Gradnych hodinach podatelne Vykonavatela zverejnenych verejne pristupnym spbsobom.

54 Elektronickou formou komunikécie podla ods. 5.1. clanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu sa rozumie najma:

54.1. bena komunikacia prostrednictvom informainého systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel
oznamil Prijimatel'ovi moznost komunikovat prostrednictvom takého informaéného systemu.
Sposob, podmienky a rozsah takejto komunikacie —upravi Vykonavatel' v Zavéznej
dokumentacii,

54.2. v ostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu); zmluvné
strany sa zavazujll pouzivat emailové adresy oznamené podla ods. 5.7.1. &lanku 5 Zmluvy 0
poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedo8lo k oznameniu zmeny adresy v silade s
¢lankom 10 VZP, ,

5.4.3. komunikacia prostrednictvom Ustrednéno portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazujl
mat zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatela nejde o vykon vergjnej
moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

55. V pripade doruCenia Priameho vyzvania, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost”) sa za
de doruéenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy podla tohto clanku povazuje najblizsi pracovny defi bezprostredne nasledujiici po kalendarnom dni,
kedy bola pisomnost ulozena do elektronickej schranky zmluvnej strany, a fo aj viedy, ak sa adresat
o tom nedozvedel.

56 Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy sa povazuje pre ucely Zmluvy za
dorudent, ak dojde do sfery dispozicie zmluvne] strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za
def doruenia pisomnosti sa povazuje def, kedy doslo k:

5641,  uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane postou, ak neddjde
k jej vrateniu podfa ods. 5.6.3. &lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
562  odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti dorucovane] postou
alebo osobnym dorucenim,
563 vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zésielky spat (bez ohtadu na pripadnd
poznamku ,adresat neznamy"),
podla toho, ktora skutoénost nastane skor.

57. Pisomnost alebo zasielka dorugovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorugend momentom,
kedy bude elektronicka sprava k dispozicii pristupnana e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie
elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je
odosielatelom, pride potvrdenie o Uspesnom dorugeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych ddvodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o uspesnom dorudeni zasielky, zmluvné strany vyslovne sahlasia
s tym, Ze ich vzéjomna komunikacia podla tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za
(icelom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazuj:
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5.8.

59.

8.1,

6.2.

8.3.

6.4.

7.1, Ealuniie s - o L BelE TR
komunikacie zavézne pouilval & 2.1.2 ZI.21 7l =
zatazoval t0 zmluvnu stranu, ktord aktualizaciu recztz™ 2z 2 Z:zi: = (..

neaktualnu e-mailovl adresu sa bude povazovat na Ucely tejto Zmluvy za nadne acruien.,
57.2. vzajomne si pisomne oznamit vdetky Udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
doru¢ovania,

57.3. zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailove konto), ktoré bude spifiat vietky
parametre pre spinenie poziadavky tykajlcej sa potvrdenia doruCenia elektronickej spravy,
vratane pripojenjch dokumentov; ak to nie je objektivne moZné z technickych ddvodov,
zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej
strane, pricom sa uplatni postup podfa ods. 5.7 prvej vety za bodkoCiarkou clanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézujl, Ze vzijomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku, ceskom
jazyku alebo v jazyku uréenom ako akceptovatenom v Priamom Vyzvani. Kazda dokumentacia
predkladana PrijimateFfom v suvislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom
jazyku, Seskom jazyku alebo v jazyku uréenom ako akceptovatelnom v Priamom Vyzvani. V pripade, ak
bola dokumentacia vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podla druhej vety, pre jej pouzitie pre céely
Projektu alebo Zmluvy je potrebny Gradny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel' v Priamom
Vyzvani alebo v Zavéznej dokumentécii neurci inak.

Clanok 6. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadob(da platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podia
§ 5a ods. 1 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam aozmene a doplneni
niektorych zakonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon o slobode
informacii*) povinne zverejfiovanou zmluvou a nadobuda Géinnost dfiom nasledujicim po dni jej prvého
zverejnenia v Centralnom registri zmldv.

Tito Zmluvu je mozné menit alebo doplfiaf len na zaklade vzajomne] dohody oboch zmluvnych stran,

pricom akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a vzostupne

otislovaného dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréit a jej platnost a &innost konéi 30. kalendarny den po predloZeni

poslednej naslednej monitorovacej spravy, ktor( je Prijimatel’ povinny prediozif Vykonavatefovi v sllade

s ods. 5 ¢lanku 5 VZP, ak Vykonavatel v tejto lehote Prijimatel'ovi neoznamil, Ze ma namietky vo vztahu

k plneniu povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy. V pripade, ze takéto namietky Vykonavatel' Prijimatelovi

oznamil, Gginnost Zmluvy konéi  diiom, kedy Vykonavatel doruéi Prijimatefovi oznamenie

o vysporiadani namietok. V pripade, ak sa na Prijimatefa nevztahuje povinnost predkladat nasledné

monitorovacie spravy, konéi platnost a Gginnost Zmluvy Finanénym ukoncenim Projektu. Odlidne od

predchadzajlicej vety kongi platnost a Uinnost Zmluvy v pripade:

6.31.  ods. 4 pism. g) lanku 2 VZP, ¢lanku 13 a 14 VZP, ktorych platnost a cinnost konci 31.
decembra 2031 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Vykonavatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy, ak nedoslo kich vysporiadaniu k 31.
decembra 2031;

6.3.2.  tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maji sankény charakter pre pripad porusenia povinnosti
vypljvajiicich pre Prijimatela, s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a Gcinnost
konéi s platnostou a ginnostou predmetnych élankov.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost

alebo opravnenost Projektu podfa podmienok stanovenych v Priamom vyzvani. Nepravdivost tohto

vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy podia ¢lanku 11 VZP.
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6.5.  Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia zaslané Vykonavatelovi pred podpisom Zmluvy, st pravdivé
a zostavajl U€inné pri uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy podra ¢lanku 11 VZP.,

6.6.  Pripadné spory vyplyvajice z tejto Zmluvy sa riedia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé
riesenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predlozi
Svoj spor na vecne a miestne prisluny std v SR,

6.7. Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR
alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Ucel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

6.8. Ak zavazkovy vztah vyplyvajlci zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatelom s ohladom na ich
pravne postavenie nespadd pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany
vykonali volbu préava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy
vztah vyplyvajici zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom. Zaroveri zmluvné strany sihlasia a
berd na vedomie, ze od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatelom a Prijimatelom
vztahom sikromnopravnym.

6.9. Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, ze predlzuje premlCaciu dobu na pripadne
naroky Vykonavatela tykajlice sa vratenia poskytnutjch Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti na 10
rokov od doby, kedy premiCacia doba zagala plynit po prvy raz.

6.10. Zmluvné strany vyhlasujd, ze ich véla vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si
riadne precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvarajil v tiesni ani za napadne nevyhodnjch
podmienck a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto Zmluvou zmluvné
strany vyjadruji svojimi podpismi tejto Zmluvy.

6.11. Tato Zmluva je v listinnej podobe vyhotovena v 5 rovnopisach, z toho 2 pre Prijimatela a3 pre
Vykonavatel'a. Uvedeny podet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie
kazdého dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran o poite rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k
uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elekironicky v stlade so zakonom &, 272/2016 Z. 7. o
doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnatomnom trhu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o doveryhodnych sluzbach) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o
doveryhodnych sluzbach*). V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky,
datumy podpisov zmluvnych strén st uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pecatiach
zmluvnych stran, ak nie je pouzita kvalifikovana elektronicka Gasova peciatka podla zakona
o déveryhodnych sluzbach.

6.12. Neoddelitelnou stcastou Zmluvy si Prilohy:

Priloha €. 1 VZP

Priloha ¢. 2 Opis Projektu
Priloha ¢. 3 Yzor Monitorovacej spravy

WO 28, FED 2075
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¢ Zastupen v zastlpeni
JUDr. Viliem Karas, BhD. JUDr. Ladislav Bujnak
minister spravodiivosti Slovensks] republiky predseda sadu
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